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Λῆμμα Νινευη: βιβλίον ὁράσεως Ναουμ τοῦ Edxecaiov. 2 Θεὸς ζηλωτὴς καὶ ἐκδικῶν κύριος, ἐκδικῶν 
΄ὔ 1 Pad 3 Lad PÁ 1 e , 2, Pad a! 2, , 2, 1 1 2, 1 2, Pad 
κύριος μετὰ ϑυμοῦ ἐκδικῶν κύριος τοὺς ὑπεναντίους αὐτοῦ, καὶ ἐξαίρων αὐτὸς τοὺς ἐχϑροὺς αὐτοῦ. 3 
/ / 1 / e 2 1 2, Pad ι ἢ z Lad 2, 2 / * 2 ΄,΄ 1 2 
κύριος μακρόϑυμος, καὶ μεγάλῃ ἡ ἰσχὺς αὐτοῦ, καὶ ἀϑῳῶν οὐκ ἀϑῳώσει κύριος. ἐν συντελείᾳ καὶ ἐν 

Lad e e 1 3 Pad 1 / 1 Lad 2, Pad 2 Lad / τ , 
συσσεισμῷ ἡ ὁδὸς αὐτοῦ, καὶ νεφέλαι κονιορτὸς ποδῶν αὐτοῦ. 4 ἀπειλῶν ϑαλάσσῃ καὶ ξηραίνων 
, 1 4 / 1 1 2 ΩΣ 2, / e [nd 1 e / 1 1 
αὐτὴν καὶ πάντας τοὺς ποταμοὺς ἐξερημῶν: ὠλιγώϑη ἡ Βασανῖτις καὶ ὁ Κάρμηλος, καὶ TA 
ἐξανϑοῦντα τοῦ Λιβάνου ἐξέλιπεν. 5 τὰ ὄρη ἐσείσθησαν ἀπ᾽ αὐτοῦ, καὶ οἱ βουνοὶ ἐσωλεύϑησαν" καὶ 
2 / e Lad EA 1 / 2 Pad e / 1 / ς Pad 2 2 Lad 2 1 
ἀνεστάλη ἢ VN ἀπὸ προσώπου αὐτοῦ, ἡ σύμπασα καὶ πάντες οἱ κατοικοῦντες ἐν αὐτῇ. 6 ἀπὸ 
/ 2 Lad 2, Pad , e Ed a ΄ὔ 2 ΄ pá 2, Lad -“ 2, -“ E 1 2, Pad 
προσώπου ὀργῆς αὐτοῦ τίς ὑποστήσεται; καὶ τίς ἀντιστήσεται ἐν ὀργῇ ϑυμοῦ αὐτοῦ; ὁ ϑυμὸς αὐτοῦ 
΄ 2, / ὁ ἶ e / / 2 , 2, Pad 1 / -» e ΄ ϑ 1 2 e ΄ 
τήκει ἀρχάς, καὶ αἱ πέτραι διεθρύβησαν ἀπ᾽ αὐτοῦ. 7 χρηστὸς κύριος τοῖς ὑπομένουσιν αὐτὸν ἐν ἡμέρᾳ 
΄ὔ 1 / εἶ 2, / 2, / 1 2 Lad ΄ὔ ΄ 
ϑλίψεως καὶ γινώσκων τοὺς εὐλαβουμένους αὐτόν. 8 καὶ ἐν κατακλυσμῷ πορείας συντέλειαν 
1 2, EA 1 1 2 1 2, Pad Ed / / Ζ 2, 1 1 
ποιήσεται τοὺς ἐπεγειρομένους, καὶ τοὺς ἐχϑροὺς αὐτοῦ διώξεται σκότος. q τί λογίζεσϑε ἐπὶ τὸν 
/ ΄ 2, ἥ ΄ * 2 ΄ 1 3 1 b! 3 1 2 ΄ὔ e e A 
κύριον; συντέλειαν αὐτὸς ποιήσεται, οὐκ ἐκδικήσει δὶς ἐπὶ TO αὐτὸ Ev ϑλίψει. το ὅτι ἕως ϑεμελίου 
2, Lad / 1 LÃ TÁ ΄ hr Ἐ TÁ A ΄ 
αὐτῶν χερσωϑθήσεται καὶ ὡς σμίλαξ περιπλεκομένη βοωϑήσεται καὶ ὡς καλάμη ξηρασίας μεστή. II 
2, Pad 2 / 1 1 Pad , 1 / 2 , / / / 
ἐκ σοῦ ἐξελεύσεται λογισμὸς κατὰ τοῦ κυρίου πονηρὰ λογιζόμενος évavria. 12 τάδε λέγει κύριος 
΄ e / Lad 1 e / 1 ε > x 2, 2 ΄ 77 
κατάρχων ὑδάτων πολλῶν Καὶ οὕτως διασταλήσοντωι, καὶ ἡ ἀκοή σου οὐκ ἐνωκουσϑήσεται ἔτι. 13 
1 Pad , εἶ ἢ 2, Pad 2 1 Pad 1 1 / / 1 a [nd E 1 
καὶ νῦν συντρίψω τὴν ῥάβδον αὐτοῦ ἀπὸ σοῦ καὶ τοὺς δεσμούς σου διαρρήξω" 14 καὶ ἐντελεῖται ὑπὲρ 
Pad / 2, / * Pad 2 / / 727 2 72) Pad É / 1 1 1 
σοῦ κύριος, οὐ σπαρήσεται ἐκ τοῦ ὀνόματός σου ἔτι" ἐξ οἴκου ϑεοῦ σου ἐξολεδρεύσω τὰ γλυπτὰ καὶ 


χωνευτά: ϑήσομωαι ταφήν σου, ὅτι ταχεῖς. 
Nah 2:1 


> 1 2, 1 4 727 ς / Ed 4 1 2 ΄ 2 ΄ ς7ὔ 1 ς TÁ 
Ἰδοὺ ἐπὶ τὰ ὄρη οἱ πόδες εὐαγγελιζομένου καὶ ἀπαγγέλλοντος εἰρήνην: ἑόρταζε, Ιουδα, τὰς ἑορτάς 
2 / 1 E EA Ed EA 1 ΄ 77 Pad » 1 Pad 2, é 

σου, ἀπόδος τὰς εὐχάς σου, διότι οὐ μὴ προσϑθήσωσιν ἔτι τοῦ διελϑεῖν διὰ σοῦ εἰς παλαίωσιν 
Συντετέλεσται, ἐξῆρται. 2 ἀνέβη ἐμφυσῶν εἰς πρόσωπόν σου ἐξαιρούμενος ἐκ ϑλίψεως: σκόπευσον 
e / / 2 / 27 Lad 2 / é / 2 ΄ὔ / 1 e, 1 
ὁδόν, κράτησον ὀσφύος, ἄνδροισωι τῇ ἰσχύι σφόδρω, 3 διότι ἀπέστρεψεν κύριος τὴν ὕβοιν Ιακωβ καϑὼς 
ὕβοιν τοῦ Ισραηλ, διότι ἐκτινάσσοντες ἐξετίναξαν αὐτοὺς καὶ τὰ κλήματα αὐτῶν, διέφϑειραν 4 ὅπλα 
΄ὔ 2, Lad 2 2 / 27 1 2, À * x ς e 4 Lad e / 2, [nd 
δυναστείας αὐτῶν ἐξ ἀνθρώπων, ἄνδρας δυνατοὺς ἐμπαίζοντας ἐν πυρί- αἱ ἡνίαι τῶν ἁρμάτων αὐτῶν 
2 e ΄ὔ e ΄ὔ 2, » 1 e e -» ΄ 2 Pad e Pad ᾿ γι 1 
ἐν ἡμέρᾳ ἑτοιμασίας αὐτοῦ, καὶ οἱ ἱππεῖς ϑορυβηϑήσονται 5 ἐν ταῖς ὁδοῖς, καὶ συγχυϑήσονται τὰ 
e 4 / 2, [nd , ec e 2, Lad e / 1 1 e 2 1 
ἅρματα καὶ συμπλωκήσονται ἐν ταῖς πλατείαις" ἡ ὅρασις αὐτῶν ὡς λαμπάδες πυρὸς καὶ ὡς ἀστραπαὶ 
é + ΄ ς End 3 Lad ho EA e Ed + 2, A 3 Lad 
διατρέχουσαι. 6 καὶ μνησθήσονται οἱ μεγιστᾶνες αὐτῶν καὶ φεύξονται ἡμέρας καὶ ἀσϑενήσουσιν ἐν τῇ 
΄,ὔ 2, Land 1 / 2, 1 1 ΄ὔ 1 ς Ψ 1 4 EA Lad / Lad 
πορείᾳ αὐτῶν καὶ σπεύσουσιν ἐπὶ τὰ τείχη καὶ ἑτοιμάσουσιν τὰς προφυλακὰς αὐτῶν. 7 πύλαι τῶν 

Lad é 1 1 Cá / 1 ε e / 2 / 1 e 
ποταμῶν διηνοίχϑησαν, καὶ τὰ βασίλεια διέπεσεν, 8 καὶ ἡ ὑπόστασις ἀπεκαλύφϑη, καὶ αὕτη 
Ψ' / 1 δ Pad 2, [nd 2” 1 1 / 2, ΄ὔ 2, Lad 1 
ἀνέβαινεν, καὶ αἱ δοῦλαι αὐτῆς ἤγοντο κωϑὼς περιστεραὶ φϑεγγόμεναι ἐν xapdias αὐτῶν. 9 καὶ 
Νινευη, ὡς κολυμβήϑρα ὕδωτος τὰ ὕδωτα αὐτῆς, καὶ αὐτοὶ φεύγοντες οὖκ ἔστησαν, καὶ οὐκ ἦν ὁ 


2, ΄ὔ ΄ ι 2, / ΄ x , Ἔ E 3, ΄, Pad / Ed [nd 
ἐπιβλέπων. το διήρπαζον TO ἀργύριον, διήρπαζον τὸ χουσίον, καὶ olx ἦν πέρας τοῦ κόσμου αὐτῆς" 


ἐρῶ 2 ζω 
/ e 1 / 1 / 1 2 1 » Lad 2 1 1 2 1 1 
βεβάρυνται ὑπὲρ πάντα τὰ σκεύη τὰ ἐπιϑυμητὰ αὐτῆς. II ÊxTIVANLOS καὶ ἀνατιναγμὸς καὶ 
2, 1 1 ΄ὔ 1 1 e / / 1 x Vad 2, 1 End 2, / 1 1 / 
ἐκβρασμὸς καὶ καρδίας ϑραυσμὸς καὶ ὑπόλυσις γονάτων καὶ ὠδῖνες ἐπὶ πᾶσαν ὀσφύν, καὶ TO πρόσωπον 
πάντων ὡς πρόσκαυμα χύτρας. 12 ποῦ ἐστιν τὸ κατοικητήριον τῶν λεόντων καὶ ἡ νομὴ ἡ οὖσα τοῖς 
/ e 3 EA / Pad Ed Pad 2 [nad / / 1 EA 3, f 2 Land Ed 
σκύμνοις, οὗ ἐπορεύϑη λέων τοῦ εἰσελϑεῖν ἐκεῖ, σκύμνος λέοντος καὶ οὐκ ἦν O ἐκφοβῶν; 13 λέων 
1 ς 4 -» x Ed Pad 1 2, E [nad EA EA Land 1» / 1 
ἥρπασεν TA ixava τοῖς σκύμνοις αὐτοῦ καὶ ἀπέπνιξεν τοῖς λέουσιν αὐτοῦ καὶ ἔπλησεν ϑήρας νοσσιὰν 
2, Pad 1 1 / 2, Pad e Lad μὰ 1 2 1 2 é Ed ΄ / / 1 
αὐτοῦ καὶ TO κατοικητήριον αὐτοῦ ἁρπαγῆς. 14 ἰδοὺ ἐγὼ ἐπὶ σέ, λέγει κύριος παντοκράτωρ, καὶ 
2 / 2 Lad Lad / 1 1 a: / / e , 1a / 2 Lad 
ἐκκαύσω ἐν καπνῷ πλῆῇϑός σου, καὶ τοὺς λέοντάς σου καταφάγεται ῥομφαία, καὶ ἐξολεϑρεύσω ἐκ τῆς 


γῆς τὴν ϑήραν σου, καὶ οὐ μὴ ἀκουσϑῇ οὐκέτι τὰ ἔργα σου. 
Nah 3:1 


Ὦ πόλις αἱμάτων ὅλη ψευδὴς ἀδικίας πλήρης, οὐ ψηλαφηϑήσετωαι ϑήρα. 2 φωνὴ μαστίγων καὶ φωνὴ 
Pad Lad 1 e / 1 “ 2 / 1 ξ ΄ 2 ΄ὔ 1 
σεισμοῦ τροχῶν καὶ ἵππου διώκοντος καὶ ἅρματος ἀναβοάσσοντος 3 καὶ ἱππέως ἀναβαίνοντος καὶ 
ἂν e , Ἂν E e 1 / Lad 1 , / 1 
στιλβούσης ῥομφαίας καὶ ἐξωστρωπτόντων ὅπλων καὶ πλήϑους τραυματιῶν καὶ βαρείας πτώσεως" καὶ 
3 cá Ed [nd 77, 3 Lad 1 2 ΄ 2, -» / 2, Lad 2 1 ΄ 4 
οὐκ ἦν πέρας τοῖς ἔϑνεσιν αὐτῆς, καὶ ἀσϑενήσουσιν ἐν τοῖς σώμασιν αὐτῶν 4 ἀπὸ πλήϑους πορνείας. 
/ 1 1 3 ι e ΄ ΄ e Pad 2 Ed Lad , 2, Lad 1 1 3 
πόρνη καλὴ καὶ ἐπιχαρὴς ἡγουμένη φαρμάκων ἡ πωλοῦσα Edvm ἐν τῇ πορνείᾳ αὐτῆς καὶ φυλὰς ἐν 
[nd / 2, [nd > Pad * k 2, 1 x ΄ὔ / e Α e CÁ 1 2 / 1 
τοῖς φαρμάκοις αὐτῆς, 5 ἰδοῦ ἐγὼ ἐπὶ σέ, λέγει κύριος O ϑεὸς O παντοκράτωρ, καὶ ἀποκαλύψω τὰ 
2, , 2, 1 1 / / 1 /, 2 4 2 / Ἔ ΄ὔ ι 2, / 
ὀπίσω σου ἐπὶ TO πρόσωπόν σου καὶ δείξω ἔϑνεσιν τὴν αἰσχύνην σου καὶ βασιλείαις τὴν ἀτιμίαν dou 6 
1 2, ΄ὔ 2 1 1 1 1 1 2 ΄ὔ k ΄ Ψ' 2, Fá 1 
καὶ ἐπιρρίψω ἐπὶ σὲ βδελυγμὸν κατὰ τὰς ἀκωϑαρσίας σου καὶ ϑήσομαί σε εἰς παράδειγμα, 7 καὶ 
277 Lad e e Lad 2 ΄ 2 1 Pad 1 2 Pnad ΄ὔ ΄ὔ / 3 ΄ / 
ἔσται πᾶς O ὁρῶν σε ἀποπηδήσετωι ἀπὸ σοῦ καὶ ἐρεῖ Δειλαία Niwevm: τίς στενάξει αὐτήν; πόϑεν 
΄ / 2, Lad r » Tá e ΄ e ἂν Cá E 
ζητήσω παράκλησιν αὐτῇ; 8 ἑτοίμασαι wepida, ὥἅρμοσαι χορδήν, ἑτοίμασαι μερίδα, Αμων ἡ 
Pad 2 Pnad e 4 2, nd χὰ e 2 1 Fá 1 e 1 , 2, [nd 1 
κατοικοῦσα ἐν ποταμοῖς, ὕδωρ κύκλῳ αὐτῆς, ἧς ἡ ἀρχὴ ϑάλασσα καὶ ὕδωρ τὰ τείχη αὐτῆς, ο καὶ 
Αἰϑιοπία ἡ ἰσχὺς αὐτῆς καὶ Αἴγυπτος, καὶ οὐκ ἔστιν πέρας τῆς φυγῆς, καὶ Λίβυες ἐγένοντο βοηϑοὶ 
É Lad 4! > 1 2 A / 2 ν᾽ 1 1 / 3 Lad + Pad a , 
αὐτῆς. το καὶ αὐτὴ εἰς μετοικεσίαν πορεύσεται αἰχμάλωτος, καὶ τὰ νήπια αὐτῆς ἐδαφιοῦσιν ἐπ 
2 1 Lad Lad e Lad 2, Lad 1 2, 1 4 1 27 2, Lad Pad EA 1 / ς 
ἀρχὰς πασῶν τῶν ὁδῶν αὐτῆς, καὶ ἐπὶ πάντα τὰ ἔνδοξα αὐτῆς βαλοῦσιν κλήρους, καὶ πάντες οἱ 
Lad 2, Lad / ΄ὔ 1 1 ΄ 1 77 ς a: A 1 
μεγιστᾶνες αὐτῆς δεθήσονται χειροπέδαις. II καὶ σὺ μεϑυσϑήσῃ καὶ ἔσῃ ὑπερεωραμένη, καὶ σὺ 
/ » ΄ Eu 2 Lad / 1 2 / / Pnad 1 77 2" 
ζητήσεις σεαυτῇ στάσιν ἐξ ἐχϑρῶν. 12 πάντα TA ὀχυρώματά σου συκαῖ σκοποὺς ἔχουσαι" ἐὰν 
Lad 1 Pad 2, / 27 e 1 e ” Lá [asd 2, , [nd 2 Pnad 
σωλευϑῶσιν, καὶ πεσοῦνται εἰς στόμα ἔσϑοντος. 13 ἰδοὺ O λαός σου ὡς γυναῖκες ἐν doi” τοῖς ἐχϑροῖς 
2 / 2, / / [nd Lad A / Pad 1 / e 
σου ἀνοιγόμενωι ἀνοιχϑήσοντωι πύλαι τῆς γῆς σου, καὶ καταφάγεται πῦρ τοὺς μοχλούς σου. 14 ὕδωρ 
[nd 2, ΄ὔ Lad 4 ἂν Lad 2 / 77 kd 1 1 
περιοχῆς ἐπίσπασαι σεαυτῇ καὶ κατακράτησον τῶν ὀχυρωμάτων σου, ἔμβηϑι εἰς πηλὸν καὶ 
/ 2 2 ΄ὔ ΄ e k! ΄ὔ 2, [nad / , Pad É / 
συμπατήϑητι ἐν ἀχύροις, κατακράτησον ὑπὲρ TAIVSOV: τς ἐκεῖ καταφάγεταί σε πῦρ, ἐξολεϑρεύσει σε 
e ’ TÁ EA Ἐ 2 LA 1 EA e Pad 2, ΄ 1 2, , y 1 
ῥομφαία, καταφάγεταί σε ὡς ἀκρίς, καὶ βαρυνϑήσῃ ὡς βροῦχος. τό ἐπλήϑυνας τὰς ἐμπορίας σου ὑπὲρ 
1 27 Pad Ψ Pad Pad IS 4 / EA ΄ LA 2 EA E / Ed 
τὰ ἄστρα TOU οὐρανοῦ βροῦχος ὥρμησεν καὶ ἐξεπετάσϑη. 17 ἐξήλατο ὡς ἀττέλεβος O σύμμικτός σου, 
e 2, 1 2, [and 2 1 1 2, e ΄ 2 e “ 2 / 1 3 ΄ 1 ἊΨ 727 
ὡς ἀκρὶς ἐπιβεβηκυῖα, ἐπὶ φραγμὸν ἐν ἡμέραις πάγους" ὁ ἥλιος ἀνέτειλεν, καὶ ἀφήλατο, καὶ οὐκ ἔγνω 
1 / 2, [nd 2, 1 2, -» 2, / c / 1 2, / 2 , 1 
τὸν τόπον αὐτῆς" οὐαὶ αὐτοῖς. 18 ἐνύσταξαν oi ποιμένες σου, βασιλεὺς Ἀσσύριος ἐκοίμισεν τοὺς 
/ 2 Lad E / 2, 1 1 27 1 z ER E 2 x 2, 77 2” Lad 
δυνάστας σον: ἀπῆρεν O λαός σου ἐπὶ τὰ ὄρη, καὶ οὐκ ἦν O ἐκδεχόμενος. το οὐκ ἔστιν ἴασις τῇ 
Lad Ed ΄ A 4 / r 2 ι 2 ΄ὔ / [nd 
συντριβῇ σου, ἐφλέγμανεν ἡ πληγή σου’ πάντες οἱ ἀκούοντες τὴν ἀγγελίαν σου κροτήσουσιν χεῖρας 


2, 1 / / Ἂ 1 / 2, 2 [nd e 4 1 / 
ἐπὶ σέ’ διότι ἐπὶ τίνα οὐκ ἐπῆλϑεν ἡ κακία σου διὰ παντός; 


